REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
HEAD FOR .38/357 SERVICE

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment
and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of

lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don’t have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .38/357 SERVICE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080618038

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 050806019522

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REVOLVER RANGE RODS

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die REVOLVER RANGE RODS von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Revolver vor der Verwendung des Range Rods entladen ist.

Halte den Range Rod und seine Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife den Range Rod und seine Kopfe vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Verwende den Range Rod nicht, wenn Komponenten beschédigt oder fehlen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den richtigen Kaliberkopf fur deinen Revolver, um Fehlstellungen und mdgliche Schaden zu
vermeiden.

Stelle sicher, dass der Lauf und der Zylinder des Revolvers vor der Verwendung sauber sind, um genaue
Ergebnisse zu erzielen.

®* Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Range Rod Kopfe anzuwenden.
®* Verwende den Range Rod nicht, wahrend der Revolver geladen ist oder sich in einem Zustand befindet, der

einen versehentlichen Schuss verursachen konnte.
Gehe vorsichtig mit dem Range Rod um, um Verletzungen zu vermeiden, insbesondere beim Wechseln der
Kdpfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Revolver vollsténdig entladen ist.
® Wahle den passenden Kaliberkopf fiir deinen Revolver (.38/357).

Befestigung des Kopfes

* Nimm den Griff des Range Rods und finde das gewindeartige Ende.
® Richte den ausgewahlten Kopf mit den Gewinden am Giriff aus.
® Schraube den Kopf auf den Griff, bis er sicher sitzt, aber ziehe ihn nicht zu fest an.

Verwendung des Range Rods

Setze den Range Rod in den Lauf des Revolvers ein.

Stelle sicher, dass der Rod den Zylinder erreicht und richtig ausgerichtet ist.

Uberprufe die Ausrichtung, indem du die Position des Zylinders und des Laufs beobachtest.

Wenn eine Fehlstellung festgestellt wird, versuche nicht, den Revolver zu verwenden, bis das Problem
behoben ist.

Entfernen des Kopfes

® Schraube den Kopf vom Griff ab, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
® Bewahre den Kopf und den Griff getrennt auf, um Schaden zu vermeiden.

Reinigung und Wartung

® Reinige den Range Rod und die Kopfe nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch.
®* Verwende keine aggressiven Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Range Rod und seine Komponenten gemaf3 den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo moglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung zur Verwendung der REVOLVER RANGE RODS besuche bitte die
Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen REVOLVER
RANGE RODS gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und ordnungsgemafe
Verwendung.



Safety Instruction Guide for REVOLVER RANGE
RODS

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the revolver is unloaded before using the range rod.

Keep the range rod and its components out of reach of children.

Inspect the range rod and its heads for any signs of wear or damage before use.
Do not use the range rod if any components are damaged or missing.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct caliber head for your revolver to avoid misalignment and potential damage.

Ensure the revolver barrel and cylinder are clean before use to achieve accurate results.

Avoid using excessive force when inserting or removing the range rod heads.

Do not use the range rod while the revolver is loaded or in a condition that could cause accidental discharge.
Handle the range rod with care to prevent injury, especially when changing heads.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation

® Ensure the revolver is completely unloaded.
® Select the appropriate caliber head for your revolver (.38/357).

Attaching the Head
® Take the handle of the range rod and locate the threaded end.
® Align the selected head with the threads on the handle.

® Screw the head onto the handle until it is secure, but do not overtighten.

Using the Range Rod

® [nsert the range rod into the revolver barrel.

® Ensure the rod reaches the cylinder and properly aligns with it.

® Check for alignment by observing the position of the cylinder and barrel.

® |f misalignment is detected, do not attempt to use the revolver until the issue is resolved.

Removing the Head

® Unscrew the head from the handle by turning it counterclockwise.
® Store the head and handle separately to prevent damage.

Cleaning and Maintenance

® Clean the range rod and heads after each use with a soft cloth.
® Do not use harsh chemicals that may damage the material.

Disposal Instructions



® Dispose of the range rod and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the use of the REVOLVER RANGE RODS, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your REVOLVER RANGE RODS.
Thank you for your attention to safety and proper use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para REVOLVER
RANGE RODS

Introduccion

Gracias por elegir los REVOLVER RANGE RODS de BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el revolver esté descargado antes de usar la varilla de rango.

Mantén la varilla de rango y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona la varilla de rango y sus cabezas en busca de signos de desgaste o dafio antes de usar.
No uses la varilla de rango si algiin componente esta dafiado o falta.

Informa sobre cualquier producto peligroso o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la cabeza de calibre correcta para tu revolver para evitar desalineaciones y posibles dafios.

® Asegurate de que el cafidn y el cilindro del revélver estén limpios antes de usar para lograr resultados

precisos.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar las cabezas de la varilla de rango.

No uses la varilla de rango mientras el revélver esté cargado o en una condicién que pueda causar un disparo
accidental.

Maneja la varilla de rango con cuidado para evitar lesiones, especialmente al cambiar las cabezas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

N

Preparacion

® Asegurate de que el revélver esté completamente descargado.
® Selecciona la cabeza de calibre apropiada para tu revolver (.38/357).

Colocando la Cabeza

® Toma el mango de la varilla de rango y localiza el extremo roscado.
® Alinea la cabeza seleccionada con las roscas en el mango.
® Atornilla la cabeza en el mango hasta que esté segura, pero no la aprietes demasiado.

Usando la Varilla de Rango

® |Inserta la varilla de rango en el cafidn del revolver.

® Asegurate de que la varilla llegue al cilindro y se alinee correctamente con él.

® Verifica la alineacion observando la posicion del cilindro y el cafidn.

® Si se detecta desalineacion, no intentes usar el revélver hasta que se resuelva el problema.

Quitando la Cabeza

® Desenrosca la cabeza del mango girandola en sentido contrario a las agujas del reloj.
®* Almacena la cabeza y el mango por separado para evitar dafios.

. Limpieza y Mantenimiento

® Limpia la varilla de rango y las cabezas después de cada uso con un pafio suave.
® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha la varilla de rango y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el uso de los REVOLVER RANGE RODS, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus REVOLVER RANGE RODS.
Gracias por tu atencién a la seguridad y al uso adecuado.



Guide de Sécurité pour les REVOLVER RANGE RODS

Introduction

Merci d'avoir choisi les REVOLVER RANGE RODS de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'utiliser la tige de mesure.

Gardez la tige de mesure et ses composants hors de portée des enfants.

Inspectez la tige de mesure et ses tétes pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser la tige de mesure si des composants sont endommagés ou manquants.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la téte de calibre approprié pour votre revolver afin d'éviter un désalignement et d'éventuels
dommages.

® Assurezvous que le canon et le barillet du revolver sont propres avant utilisation pour obtenir des résultats
précis.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des tétes de la tige de mesure.
Ne pas utiliser la tige de mesure lorsque le revolver est chargé ou dans un état qui pourrait provoquer un tir
accidentel.

® Manipulez la tige de mesure avec soin pour éviter les blessures, surtout lors du changement de tétes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que le revolver est complétement déchargé.
® Sélectionnez la téte de calibre appropriée pour votre revolver (.38/357).

2. Fixation de la Téte

®* Prenez la poignée de la tige de mesure et localisez I'extrémité filetée.
® Alignez la téte sélectionnée avec les filets sur la poignée.
® Vissez la téte sur la poignée jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée, mais ne serrez pas trop fort.

3. Utilisation de la Tige de Mesure

Insérez la tige de mesure dans le canon du revolver.

Assurezvous que la tige atteint le barillet et s'aligne correctement avec celuici.

Vérifiez I'alignement en observant la position du barillet et du canon.

Si un désalignement est détecté, ne tentez pas d'utiliser le revolver jusqu'a ce que le probléme soit
résolu.

4. Retrait de la Téte

® Dévissez la téte de la poignée en la tournant dans le sens antihoraire.
® Rangez la téte et la poignée séparément pour éviter les dommages.

5. Nettoyage et Entretien

* Nettoyez la tige de mesure et les tétes apres chaque utilisation avec un chiffon doux.
® Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination



Eliminez la tige de mesure et ses composants conformément aux réglementations locales.

Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Si le produit est endommagé audela de tout espoir de réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande ou assistance concernant |'utilisation des REVOLVER RANGE RODS, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou les ressources du service client.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos REVOLVER RANGE
RODS. Merci de votre attention a la sécurité et a une utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REVOLVER
RANGE RODS

Introduzione

Grazie per aver scelto i REVOLVER RANGE RODS di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di utilizzare il range rod.

Tenere il range rod e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

Ispezionare il range rod e le sue teste per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il range rod se alcuni componenti sono danneggiati 0 mancanti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la testa di calibro corretta per il proprio revolver per evitare disallineamenti e potenziali danni.
Assicurarsi che la canna e il cilindro del revolver siano puliti prima dell'uso per ottenere risultati accurati.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione delle teste del range rod.
Non utilizzare il range rod mentre il revolver é carico o in una condizione che potrebbe causare
un'accidentalita.

® Maneggiare il range rod con cura per prevenire infortuni, specialmente durante il cambio delle teste.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che il revolver sia completamente scarico.
® Selezionare la testa di calibro appropriata per il proprio revolver (.38/357).

2. Attacco della Testa

® Prendere il manico del range rod e localizzare I'estremita filettata.
® Allineare la testa selezionata con le filettature sul manico.
® Avvitare la testa sul manico fino a quando non & sicura, ma non stringere eccessivamente.

3. Utilizzo del Range Rod

Inserire il range rod nella canna del revolver.

Assicurarsi che il rod raggiunga il cilindro e si allinei correttamente con esso.

Controllare l'allineamento osservando la posizione del cilindro e della canna.

Se viene rilevato un disallineamento, non tentare di utilizzare il revolver fino a quando il problema non é
risolto.

4. Rimozione della Testa

® Svitare la testa dal manico ruotandola in senso antiorario.
® Conservare la testa e il manico separatamente per evitare danni.

5. Pulizia e Manutenzione

® Pulire il range rod e le teste dopo ogni uso con un panno morbido.
® Non utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il range rod e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardo all'uso dei REVOLVER RANGE RODS, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i propri REVOLVER RANGE
RODS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REVOLVER RANGE
RODS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REVOLVER RANGE RODS od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem preta.

Przechowuj pret i jego komponenty z dala od dzieci.

Sprawdz pret i jego gtowice pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Nie uzywaj preta, jesli jakiekolwiek komponenty sg uszkodzone lub brakujgce.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* Uzywaj odpowiedniej glowicy kal. do swojego rewolweru, aby unikng¢ niewtasciwego ustawienia i
potencjalnych uszkodzen.

® Upewnij sie, ze lufa rewolweru i beben sg czyste przed uzyciem, aby uzyska¢ doktadne wyniki.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania gtowic preta.

® Nie uzywaj preta, gdy rewolwer jest zatadowany lub w stanie, ktéry moze spowodowac przypadkowe

wystrzaty.
® Obstuguj pret ostroznie, aby uniknaé obrazen, szczegdlnie podczas zmiany gtowic.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze rewolwer jest catkowicie roztadowany.
®* Wybierz odpowiednig gtowice kal. dla swojego rewolweru (.38/357).

2. Mocowanie Gtowicy

* Wez uchwyt preta i znajdz gwintowany koniec.
® Dopasuj wybrang gtowice do gwintéw na uchwycie.
® Przykrec¢ glowice do uchwytu, az bedzie pewnie osadzona, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Uzywanie Preta

W16z pret do lufy rewolweru.

Upewnij sie, ze pret siega do bebna i jest z nim odpowiednio wyréwnany.

Sprawdz wyréwnanie, obserwujac potozenie bebna i lufy.

Jesli wykryjesz niewtasciwe ustawienie, nie probuj uzywac rewolweru, dopoki problem nie zostanie
rozwiazany.

4. Usuwanie Gtowicy

® QOdkre¢ gtowice z uchwytu, obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
® Przechowuj gltowice i uchwyt osobno, aby zapobiec uszkodzeniom.

5. Czyszczenie i Konserwacja

® Czys¢ preti glowice po kazdym uzyciu za pomocg miekkiej szmatki.
® Nie uzywaj silnych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj pret i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ naprawy, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej uzytkowania REVOLVER RANGE RODS,
prosimy o odniesienie sie do strony internetowej producenta lub zasob6w obstugi klienta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z REVOLVER
RANGE RODS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i wtasciwe uzytkowanie.



Turvaohjeet REVOLVER RANGE RODS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin REVOLVER RANGE RODS tuotteen. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ennen range rodin kayttoa.

Pida range rod ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista range rod ja sen paat ennen kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta range rodia, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta oikeaa kaliiperipaata revolverillesi vaaran kohdistuksen ja mahdollisten vaurioiden valttamiseksi.
Varmista, ettd revolverin piippu ja sylinteri ovat puhtaat ennen kaytt6a tarkkojen tulosten saavuttamiseksi.
Valta liiallista voimaa range rodin paata asentaessasi tai poistaessasi.

Ala kayta range rodia, kun revolveri on ladattu tai sellaisessa kunnossa, joka voisi aiheuttaa vahingossa
tapahtuvan laukaisun.

® Kasittele range rodia varovasti vammojen valttdmiseksi, erityisesti paaté vaihtaessasi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd revolveri on taysin tyhjennetty.
® Valitse oikea kaliiperipaa revolverillesi (.38/357).

2. Paan kiinnittaminen
® Ota range rodin kahva ja etsi kierretty paa.

® Kohdista valittu p&éa kahvan kierteiden kanssa.
® Kierrd paa kahvaan, kunnes se on turvallisesti kiinni, mutta ala ylikireyta.

3. Range rodin kayttaminen
Aseta range rod revolverin piippuun.
Varmista, ettd rod ulottuu sylinteriin ja kohdistuu oikein sen kanssa.

[ )
[ ]
® Tarkista kohdistus havainnoimalla sylinterin ja piipun sijaintia.

® Jos vaarinkohdistusta havaitaan, ala yrita kayttaa revolveria ennen kuin ongelma on ratkaistu.
4. P&aan poistaminen

® Kierra paa irti kahvasta kdantamalla sita vastapaivaan.
® Tallenna paa ja kahva erikseen vaurioiden estamiseksi.

5. Puhdistus ja huolto

® Puhdista range rod ja paat jokaisen kayton jalkeen pehmealla liinalla.
* Ala kayta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Havitysohjeet



® Havita range rod ja sen osat paikallisten sééntdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierratystd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdéapua REVOLVER RANGE RODS tuotteen kaytdssa, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REVOLVER RANGE RODS
tuotteesi kaytossa. Kiitos turvallisuuteen ja oikeaan kayttdon kiinnittAmastasi huomiosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for REVOLVER RANGE
RODS

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS frdn BROWNELLS. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att revolvern ar oladdad innan du anvander range rod.

Hall range rod och dess komponenter utom rackhall for barn.

Inspektera range rod och dess huvuden for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand inte range rod om nagra komponenter ar skadade eller saknas.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt kaliberhuvud for din revolver foér att undvika feljustering och potentiell skada.

Se till att revolverns pipan och cylinder ar rena innan anvandning for att uppna exakta resultat.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du sétter in eller tar bort range rodhuvuden.

Anvand inte range rod medan revolvern ar laddad eller i ett tillstind som kan orsaka oavsiktlig avfyrning.
Hantera range rod med forsiktighet for att forhindra skador, sarskilt nar du byter huvuden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att revolvern ar helt oladdad.
® Valj det lampliga kaliberhuvudet for din revolver (.38/357).

2. Fasta huvudet
® Ta handtaget pa range rod och lokalisera den gangade anden.
® Justera det valda huvudet med géngorna pa& handtaget.

® Skruva huvudet pa handtaget tills det sitter fast, men Gverdriv inte.

3. Anvianda range rod
Sétt in range rod i revolverns pipan.
Se till att staven nér cylindern och ar korrekt justerad med den.
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® Kontrollera justeringen genom att observera positionen av cylindern och pipan.
®* Om feljustering upptacks, férsok inte anvanda revolvern férran problemet ar 16st.
4. Ta bort huvudet

® Skruva av huvudet fran handtaget genom att vrida det moturs.
® Forvara huvudet och handtaget separat for att forhindra skador.

5. Rengoring och underhall

® Rengdr range rod och huvuden efter varje anvandning med en mjuk trasa.
® Anvand inte starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallsanvisningar



® Kassera range rod och dess komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende anvandningen av REVOLVER RANGE RODS, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med dina REVOLVER RANGE
RODS. Tack for att du uppmarksammar sékerhet och korrekt anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro REVOLVER RANGE RODS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS od spole¢nosti BROWNELLS. Tento prlivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je revolver vybity pfed pouzitim range rodu.

Uchovavejte range rod a jeho komponenty mimo dosah déti.

Pred pouzitim zkontrolujte range rod a jeho hlavy na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni.
Nepouzivejte range rod, pokud jsou nékteré komponenty poSkozené nebo chybi.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte spravnou hlavu kalibru pro vas revolver, abyste se vyhnuli nesouladu a potencialnimu poSkozeni.
Ujistéte se, Ze je hlaveii a valec revolveru ¢isty pfed pouzitim pro dosazeni pfesnych vysledka.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi vkladani nebo odstrafovani hlav range rodu.

Nepouziveijte range rod, kdyZ je revolver nabity nebo v podminkach, které by mohly zpdsobit nAhodné
vystrely.

® Manipulujte s range rodem opatrné, abyste predesli zranéni, zejména pfi vyméné hlav.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je revolver zcela vybity.
® Vyberte vhodnou hlavu kalibru pro vas revolver (.38/357).

2. Pfipevnéni hlavy

® Vezmeéte rukojet range rodu a najdéte zavitovy konec.
® Zarovnejte vybranou hlavu se zavity na rukojeti.
® Zavit hlavy na rukojet, dokud nebude bezpecné upevnéna, ale nepretahuijte.

3. Pouzivani range rodu

Vlozte range rod do hlavné revolveru.

Ujistéte se, Ze tyC dosahne k valci a spravné se s nim zarovna.

Zkontrolujte zarovnani pozorovanim polohy vélce a hlavné.

Pokud je zjiStén nesoulad, nepokousejte se revolver pouzivat, dokud nebude problém vyfeSen.

4. Odstranovani hlavy

® (Qdsroubujte hlavu z rukojeti oto€enim proti sméru hodinovych rucicek.
® Ulozte hlavu a rukojet oddélené, aby nedoslo k poskozeni.

5. Udrzba a &isténi

® Po kazdém pouziti vyCistéte range rod a hlavy mékkym hadfikem.
®* Nepouzivejte agresivni chemikalie, které by mohly poSkodit material.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte range rod a jeho komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci produktu.
* Pokud je produkt poskozeny nad ramec opravy, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné pouzivani REVOLVER RANGE RODS se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zékaznické zdroje.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich REVOLVER RANGE RODS. Dékujeme
za vaSi pozornost k bezpecnosti a spravnému pouzivani.



